STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686441

e Mfr. No.:

e Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 050806018198

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295

Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .44 ZYLINDER

¢ English: Safety Instruction Guide for the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER
e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CILINDRO .44
e Francais: Guide de Sécurité pour le PILOTE EN ACIER BROWNELLS POUR CYLINDRE .44

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER .44 CYLINDER

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

e Suomi: Turvaohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER
e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER



Sicherheitsanleitung fur den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .44 ZYLINDER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .44 ZYLINDER entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der
Verwendung des Produkts.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung dieses Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Der gehartete Stahlpilot ist dafuir ausgelegt, Fraser flir Fasen und Frasen korrekt zu zentrieren. Stelle
sicher, dass er vor der Verwendung sicher befestigt ist.

¢ Vermeide direkten Kontakt mit beweglichen Teilen, um Verletzungen zu verhindern.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsdrehzahlen oder Krafte bei der Verwendung des Piloten.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst, stoppe sofort
und Uberprife das Produkt.

¢ Lagere den Pilot an einem trockenen Ort, um Rost und Verschleil zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Werkzeug, das du verwendest, mit dem .44 Kaliber Pilot kompatibel ist.
o Setze den Pilot gemaR den Anweisungen des Herstellers in den vorgesehenen Werkzeughalter oder

die Maschine ein.
o Ziehe ihn sicher fest, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Verwendung:

o

Stelle vor dem Start sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen an ihrem Platz sind.

o Positioniere das Werkstuck sicher, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.
Beginne den Betrieb bei niedriger Geschwindigkeit, um eine ordnungsgemaRe Ausrichtung
sicherzustellen, bevor du die Geschwindigkeit erhohst.

Halte wahrend des gesamten Betriebs einen festen Griff am Werkzeug und Werkstuck.
Schalte nach Abschluss der Aufgabe die Maschine aus und lasse sie vollstandig zum Stillstand
kommen, bevor du den Pilot entfernst.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull.
e Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fir



Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .44 ZYLINDER, siehe
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive
Verwendung des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .44 ZYLINDER gewahrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden. Vielen Dank flir deine
Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Sicherheitsmanahmen.



Safety Instruction Guide for the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the product.

Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The hardened steel pilot is designed to keep facing and chamfering cutters properly centered. Ensure
that it is securely attached before use.

Avoid direct contact with moving parts to prevent injury.

Do not exceed the recommended operating speeds or forces when using the pilot.

If you experience any unusual noises or vibrations during use, stop immediately and inspect the product.
Store the pilot in a dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the tool you are using is compatible with the .44 caliber pilot.

o Insert the pilot into the designated tool holder or machine according to the manufacturer's
instructions.

o Tighten securely to prevent slippage during operation.

2. Usage:

o Before starting, ensure that all safety guards are in place.

o Position the workpiece securely to prevent movement during operation.

Begin operation at a low speed to ensure proper alignment before increasing speed.

Maintain a firm grip on the tool and workpiece throughout the operation.

After completing the task, turn off the machine and allow it to come to a complete stop before
removing the pilot.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
 If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the
manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Always prioritize safety and report any unsafe conditions
or incidents to the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CILINDRO
44

Introduccidn
Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CILINDRO .44. Esta guia proporciona informacion de

seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
el producto.

Inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« El piloto de acero endurecido esta disefiado para mantener los cortadores de cara y chamfering
correctamente centrados. Aseglrate de que esté bien sujeto antes de usarlo.

e Evita el contacto directo con partes mdviles para prevenir lesiones.

* No excedas las velocidades o fuerzas de operacién recomendadas al usar el piloto.

¢ Si experimentas ruidos o vibraciones inusuales durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona el
producto.

e Almacena el piloto en un lugar seco para prevenir la oxidacién y el deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que la herramienta que estas usando sea compatible con el piloto de calibre .44.

o Inserta el piloto en el soporte de herramienta o maquina designado de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Aprieta de manera segura para prevenir deslizamientos durante la operacion.

o Antes de comenzar, asegUrate de que todas las protecciones de seguridad estén en su lugar.

o Coloca la pieza de trabajo de manera segura para evitar movimientos durante la operacién.

o Comienza la operacién a baja velocidad para asegurar un alineamiento adecuado antes de
aumentar la velocidad.

o Mantén un agarre firme en la herramienta y la pieza de trabajo durante toda la operacién.

o Después de completar la tarea, apaga la maquina y permite que se detenga completamente antes
de retirar el piloto.

Instrucciones de Eliminacion

» Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.
¢ No deseches el producto en la basura del hogar regular.



¢ Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacion, contacta a tu autoridad local de gestidn de residuos
para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién de seguridad relacionada con el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA
CILINDRO .44, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o
visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del PILOTO DE
ACERO BROWNELLS PARA CILINDRO .44. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condicién o incidente
inseguro a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR CYLINDRE .44

Introduction

Merci d'avoir choisi le PILOTE EN ACIER BROWNELLS POUR CYLINDRE .44. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du produit.

¢ Inspecte le produit pour tout signe de dommage avant de l'utiliser. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

e Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Le pilote en acier durci est congu pour maintenir les outils de fraisage et de chanfreinage correctement
centrés. Assuretoi qu'il est solidement fixé avant utilisation.

e Evite tout contact direct avec les piéces mobiles pour prévenir les blessures.

o Ne dépasse pas les vitesses ou forces d'utilisation recommandées lors de 'utilisation du pilote.

¢ Si tu entends des bruits ou ressens des vibrations inhabituelles pendant I'utilisation, arréte
immédiatement et inspecte le produit.

¢ Range le pilote dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'outil que tu utilises est compatible avec le pilote de calibre .44.
o Insére le pilote dans le porteoutil ou la machine désignée selon les instructions du fabricant.
o Serrele solidement pour éviter tout glissement pendant 'opération.

2. Utilisation :

o Avant de commencer, assuretoi que toutes les protections de sécurité sont en place.

o Positionne la piece a travailler de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.

o Commence |'opération a basse vitesse pour garantir un bon alignement avant d'augmenter la
vitesse.

o Maintiens une prise ferme sur I'outil et la piéce a travailler tout au long de I'opération.

o Apres avoir terminé la tache, éteins la machine et attends qu'elle s'arréte complétement avant de
retirer le pilote.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une utilisation slre et efficace du PILOTE
EN ACIER BROWNELLS POUR CYLINDRE .44. Priorise toujours la sécurité et signale toute condition ou incident
dangereux aux autorités appropriées. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER .44 CYLINDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER .44 CYLINDER. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
quando si utilizza il prodotto.

Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« |l pilota in acciaio temprato & progettato per mantenere i cutter di faccia e smussatura correttamente
centrati. Assicurarsi che sia fissato saldamente prima dell'uso.

o Evitare il contatto diretto con parti in movimento per prevenire lesioni.

¢ Non superare le velocita o |le forze operative raccomandate durante I'uso del pilota.

¢ Se si avvertono rumori o vibrazioni insolite durante I'uso, fermarsi immediatamente e ispezionare il
prodotto.

¢ Conservare il pilota in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo strumento utilizzato sia compatibile con il pilota di calibro .44.
o Inserire il pilota nel supporto o nella macchina designati secondo le istruzioni del produttore.
o Serrare saldamente per prevenire slittamenti durante I'operazione.

o Prima di iniziare, assicurarsi che tutte le protezioni di sicurezza siano in posizione.

o Posizionare il pezzo di lavoro in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'operazione.

o Iniziare |'operazione a bassa velocita per garantire un corretto allineamento prima di aumentare la
velocita.

o Mantenere una presa salda sullo strumento e sul pezzo di lavoro durante I'operazione.

o Dopo aver completato il compito, spegnere la macchina e attendere che si fermi completamente
prima di rimuovere il pilota.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Se non si e certi sui metodi di smaltimento, contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER .44
CYLINDER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del
prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del PILOTA
IN ACCIAIO BROWNELLS PER .44 CYLINDER. Dare sempre priorita alla sicurezza e segnalare qualsiasi condizione
o incidente pericoloso alle autorita competenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker produktet.
Inspiser produktet for eventuelle tegn pa skade far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruken av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

 Den herdede stalpiloten er designet for a holde facing og avfasing kuttere riktig sentrert. Sgrg for at den
er sikkert festet fgr bruk.

Unnga direkte kontakt med bevegelige deler for a forhindre skade.

lkke overskrid de anbefalte driftshastighetene eller kreftene nar du bruker piloten.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller vibrasjoner under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.
Oppbevar piloten pa et tart sted for a forhindre rust og forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at verktgyet du bruker er kompatibelt med .44 kaliber piloten.

o Sett piloten inn i den angitte verktgyholderen eller maskinen i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Stram sikkert for & forhindre glidning under drift.

o Fgr du starter, sgrg for at alle sikkerhetsbeskyttelser er pa plass.

o Plasser arbeidsstykket sikkert for & forhindre bevegelse under drift.

o Begynn driften med lav hastighet for a sikre riktig justering far du gker hastigheten.

o QOppretthold et fast grep om verktgyet og arbeidsstykket gjennom hele operasjonen.

o Etter a ha fullfart oppgaven, sld av maskinen og la den stoppe helt fgr du fjerner piloten.

Avfallsinstruksjoner
o Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angdende STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR



.44 CYLINDER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktpakken eller
besgk produsentens nettsted.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle usikre
forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania produktu.

e Sprawdz produkt pod katem oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania tego produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Hartowany stalowy pilot jest zaprojektowany w celu utrzymania narzedzi do frezowania i fazowania w
odpowiednim centrum. Upewnij sie, ze jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

¢ Unikaj bezposredniego kontaktu z ruchomymi cze$ciami, aby zapobiec obrazeniom.

* Nie przekraczaj zalecanych predkosci roboczych ani sit podczas uzywania pilota.

e Jesli podczas uzycia zauwazysz nietypowe dzwieki lub wibracje, natychmiast przerwij prace i sprawdz
produkt.

¢ Przechowuj pilot w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu stanu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie, ktérego uzywasz, jest kompatybilne z pilotem kal. .44.
o W16z pilot do wyznaczonego uchwytu narzedzia lub maszyny zgodnie z instrukcjami producenta.
o Doktadnie dokre¢, aby zapobiec przesunieciu podczas pracy.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie ostony bezpieczefnstwa sg na miejscu.
Ustaw przedmiot roboczy w sposéb pewny, aby zapobiec ruchowi podczas operacji.

Rozpocznij prace z niska predkoscia, aby zapewnic¢ prawidtowe wyrédwnanie przed zwiekszeniem
predkosci.

Utrzymuj pewny chwyt narzedzia i przedmiotu roboczego przez caty czas trwania operacji.

Po zakohczeniu zadania wytgcz maszyne i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma, zanim usuniesz
pilot.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzajacym odpadami w
celu uzyskania wskazéwek.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta zamieszczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wadzom. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
waznym srodkom bezpieczehstwa.



Turvaohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44
CYLINDER tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

o Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kayton
aikana.

e Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ald kdyta, jos tuote on vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja taman tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Karkaistu teraspilotti on suunniteltu pitdamaan viisteen ja viisteen leikkurit oikein keskiéssa. Varmista, etta
se on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

¢ Valta suoraa kosketusta liikkuviin osiin vammojen estamiseksi.

e Al3 ylita suositeltuja kayttdnopeuksia tai voimia pilottia kaytettdessa.

¢ Jos huomaat epatavallisia aania tai tarinda kaytoén aikana, pysayta heti ja tarkista tuote.

o Sdilyta pilotti kuivassa paikassa ruostumisen ja vaurioitumisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kayttamasi tyékalu on yhteensopiva .44 kaliiperin pilotin kanssa.
o Aseta pilotti nimettyyn tydkalupitajaan tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kiinnita tiukasti estadksesi liukumisen kayton aikana.

2. Kaytto:

o

Ennen aloittamista varmista, etta kaikki turvasuojat ovat paikallaan.

Aseta ty6kappale tukevasti paikoilleen estaaksesi liikunnan kaytoén aikana.

Aloita toiminta alhaisella nopeudella varmistaaksesi oikean kohdistuksen ennen nopeuden
lisdamista.

Pida tiukka ote tydkalusta ja tyokappaleesta koko toiminnan ajan.

Kun olet suorittanut tehtdvan, sammuta kone ja anna sen pysahtya kokonaan ennen pilotin
poistamista.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Jos et ole varma havittamismenetelmista, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen ohjeiden
saamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44
CYLINDER tuotteesta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja ilmoittaa kaikista vaarallisista
olosuhteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin
turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

Introduktion

Tack fér att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du
anvander produkten.

Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Den hardade stalpiloten ar utformad for att halla fasnings och skarare korrekt centrerade. Se till att den
ar ordentligt fast innan anvandning.

Undvik direkt kontakt med rérliga delar for att férhindra skador.

Overskrid inte de rekommenderade driftshastigheterna eller krafterna nar du anvander piloten.

Om du upplever ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera
produkten.

Férvara piloten pa en torr plats for att forhindra rost och férsamring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att det verktyg du anvander ar kompatibelt med .44 kaliberpiloten.
o Satt in piloten i den avsedda verktygshallaren eller maskinen enligt tillverkarens instruktioner.
o Dra at ordentligt for att forhindra glidning under drift.

2. Anvandning:

o Innan du bérjar, se till att alla sakerhetsskydd ar pa plats.

o Positionera arbetsstycket sakert for att forhindra rérelse under drift.

Borja driften med lag hastighet for att sékerstalla korrekt justering innan du 6kar hastigheten.

Hall ett fast grepp om verktyget och arbetsstycket under hela driften.

Efter att ha slutfért uppgiften, stdng av maskinen och 13t den stanna helt innan du tar bort piloten.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for metallavfall.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om du ar osaker pa kasseringmetoder, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44
CYLINDER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok
tillverkarens webbplats.

Avslutning

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Prioritera alltid sakerheten och rapportera
eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Tento prlivodce
poskytuje ddlezZité bezpecnostni informace a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouziti produktu.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro sv{j zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani produktu.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani tohoto produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Tvrdy ocelovy pilot je navrzen tak, aby udrzoval fezaci a zkosené ndstroje spravné vycentrované.
Zajistéte, aby byl pevné pfipevnén pred pouzitim.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s pohyblivymi ¢astmi, abyste predesli zranéni.

Neprekracujte doporucené provozni rychlosti nebo sily pri pouzivani pilota.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité zastavte a
zkontrolujte produkt.

Ulozte pilot na suchém misté, abyste predesli rzi a zhorseni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl nastroj, ktery pouzivate, kompatibilni s .44 kalibrovym pilotem.
o Vlozte pilot do ur¢eného drzéku nastroje nebo stroje podle pokynt vyrobce.
o Pevné utdhnéte, aby se zabranilo sklouznuti béhem provozu.

2. Pouziti:

[¢]

Pred zahajenim zajistéte, aby byly véechny bezpecnostni kryty na svém misté.

Umistéte obrobek bezpecné, abyste pfedesli pohybu béhem provozu.

Zahajte provoz na nizké rychlosti, abyste zajistili spravné zarovnani pred zvySenim rychlosti.
Udrzujte pevny Uchop na nastroji a obrobku po celou dobu operace.

Po dokonceni Ukolu vypnéte stroj a nechte ho UplIné zastavit pred odstranénim pilota.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro metalovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Grad pro spravu odpadu pro radu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER,
prosim, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .44 CYLINDER. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a hlaste jakékoli
nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organdim. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
bezpeclnostnim opatfenim.
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